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Change of Business Customer Information Form 
更改商業客戶資料表格   

To: CHINA EVERBRIGHT BANK CO., LTD. HONG KONG BRANCH 

致:中國光大銀行股份有限公司香港分行 

I/We (the “Account Holder(s)”) hereby notify China Everbright Bank Co., Ltd. Hong Kong Branch (the “Bank”) in relation to the change of 

Company Name. 本人/吾等 (“賬戶持有人”) 謹此通知中國光大銀行股份有限公司香港分行 (“貴行”) 以下關於公司名稱的更改。 

Please complete in BLOCK LETTERS 請用正楷填寫 Please put “” in ☐ where applicable. 請在適當的☐內加“” 

Customer Details 客戶資料 

Registered Name 登記名稱 (English 英文) ____________________________________________________ 

(Chinese 中文) ____________________________________________________ 

Registration/Incorporation 

Document Details 

登記/註冊文件資料 

Type 種類 : 

☐ Certificate of Incorporation 公司註冊證書 ☐ Business Registration Certificate 商業登記證

☐ Other 其他 _______________ Number 號碼 : ________________________ 

Detail of Changes 更改資料 (Complete only those details to be changed 只需填寫需要更改的資料 ) 

A. Changes of Company Name 更改公司名稱* (Company name in English must be completed.必須填寫英文公司名稱。)

Existing Company Name 

現有公司名稱

English 

英文 

Chinese 

中文 

New Company Name 

新公司名稱

English 

英文 

Chinese 

中文 

B. Change of Specimen of Company Chop 更改公司公章樣本

Reason of Change 

更改公章樣本原因 

☐ Lost 丟失 ☐ Damaged 損毀

☐ Change Name 更名 ☐ Others 其他 _______________________

New Company Chop 

Specimen 

新公司印章樣本 

*
Please provide your proof documents if you need to change company name. The proof documents should be a) Business 

Registration; or b) Certificate of Incorporation; or c) Business License; or d) Certificate of Change of Name .若您需要更改公司

名稱，請提供證明檔。證明文件須爲 a)公司商業登記證；或 b)商業註冊證書；或 c)營業執照；或 d)公司更改名稱證書。 

Date 日期 /   / 

  day 日 /  month月 /  year年 
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S.V.

C. Change of Specimen of Authorised Officers 授權簽字人簽名樣本變更

Name of the Applicant 

變更申請人姓名 __________________________ 
☐ Hong Kong ID Card 香港身份證________________

☐ PRC Identity Card 中國身份證 ________________

☐ Passport no. 護照號碼_______________________

Existing Sign Specimen 現有簽名 
(Please specify the reason if cannot provide. 若不能提供請注明原因) 

New Signature 新簽名 

Name of the Applicant 

變更申請人姓名 __________________________ 
☐ Hong Kong ID Card 香港身份證________________

☐ PRC Identity Card 中國身份證 ________________

☐ Passport no. 護照號碼_______________________

Sign Specimen 現有簽名 
(Please specify the reason if cannot provide. 若不能提供請注明原因) 

New Signature 新簽名 

D. Other Instructions/Remarks 其他指示/備註

Item 項目 Account Number 賬戶號碼 Other Instructions/ Remarks 其他指示/備註 

Cheque Book Request 

申請支票薄 

(Each contains 50 

Cheques) 

(每本 50 張支票) 

book(s)本 ☐ To be collected by me/us at Hong Kong branch 由本人/吾等

到香港分行領取

☐ To be collected by bearer holding the document(s) recognised

by the Bank 由持有貴行承認的文件的來人領取

☐ By mail 郵寄

book(s)本 

book(s)本 

Charge for new Cheque Book debit from account number: 

支付新支票薄費用帳戶號 

Customer’s Declaration and Signature 申請人聲明及簽名 

I/We hereby agree and confirm that the information provided above will be recorded in the Bank as my/our last-known 

customer information and will replace the existing records of such details accordingly. 

本人/吾等謹此同意及確認，以上提供資訊將會記錄於貴行內作為本人/吾等最後所知的客戶資料，亦將會相應地取代該

等客戶資料的現有記錄。 

Authorised Signatory and Company Chop 

被授權簽字人簽署和公司印章: 

____________________________________________ 
(Please use the signature(s) filed with the Bank 請以銀行檔案中的簽字式樣簽署) 

For Bank Use Only 銀行專用 

Checked By Approved By Remarks 


